
РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от 15 февруари 2011 година 

за уравняване на сметките на някои разплащателни агенции в Италия относно разходи, 
финансирани от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) за 

финансовата 2008 година 

(нотифицирано под номер C(2011) 754) 

(само текстът на италиански език е автентичен) 

(2011/103/ЕС) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1290/2005 на Съвета от 
21 юни 2005 г. относно финансирането на Общата селскосто 
панска политика ( 1 ), и по-специално членове 30 и 33 от него, 

след консултация с Комитета по фондовете, 

като има предвид, че: 

(1) С решения 2009/373/ЕО ( 2 ), 2010/59/ЕС ( 3 ) и 
2010/721/ЕС ( 4 ) на Комисията бяха уравнени за финан 
совата 2008 година сметките на всички разплащателни 
агенции с изключение на германската „Bayern“, гръцката 
„OPEKEPE“ и италианската „ARBEA“. 

(2) След като получи нова информация и извърши допъл 
нителни проверки, Комисията вече може да вземе 
решение относно пълнотата, точността и достоверността 
на сметките, предадени от италианската разплащателна 
агенция „ARBEA“, във връзка с разходи, финансирани от 
Европейския земеделски фонд за развитие на селските 
райони (ЕЗФРСР). 

(3) По силата на член 30, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 
1290/2005 настоящото решение не засяга решенията, 
които ще бъдат приети впоследствие от Комисията за 

изключване от финансиране от страна на ЕС на разходи, 
които не са извършени в съответствие с правилата на ЕС, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

С настоящото решение се уравняват сметките на италианската 
разплащателна агенция „ARBEA“ относно разходи, финансирани 
от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони 
(ЕЗФРСР) за финансовата 2008 година. 

Сумите, които подлежат на възстановяване от всяка държава- 
членка или следва да ѝ бъдат изплатени в рамките на всяка 
програма за развитие на селските райони по силата на 
настоящото решение, включително тези, които са резултат от 
прилагането на член 33, параграф 8 от Регламент (ЕО) № 
1290/2005, са посочени в приложението. 

Член 2 

Адресат на настоящото решение е Италианската република. 

Съставено в Брюксел на 15 февруари 2011 година. 

За Комисията 

Dacian CIOLOȘ 
Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

УРАВНЯВАНЕ НА ОТДЕЛНИ РАЗХОДИ ЗА ФИНАНСОВАТА 2008 г., РАЗПРЕДЕЛЕНИ ПО ПРОГРАМИ ЗА 
РАЗВИТИЕ НА СЕЛСКИТЕ РАЙОНИ И И ПО МЕРКИ 

Суми за възстановяване от или за плащане на държавата-членка по програми 

(EUR) 

CCI Разходи 2008 г. Корекции Общо 

Суми, които не 
могат да бъдат 

използвани 
повторно 

Приета сума, уравнена за 
финансовата 2008 година 

Междинни плащания, върнати на държавата- 
членка за финансовата година 

Сума, която трябва да се възстанови от (–) 
или да се плати на (+) държавата-членка при 

следващото деклариране 

IT: 2007IT06RPO0017 i ii iii = i + ii iv v = iii – iv vi vii = v – vi 

113 13 960,24 0,00 13 960,24 0,00 13 960,24 13 960,24 0,00 

211 120 914,76 0,00 120 914,76 0,00 120 914,76 120 914,76 0,00 

214 16 824 475,27 0,00 16 824 475,27 0,00 16 824 475,27 16 944 398,00 – 119 922,73 

221 1 194 719,75 0,00 1 194 719,75 0,00 1 194 719,75 1 194 719,72 0,03 

Общо 18 154 070,02 0,00 18 154 070,02 0,00 18 154 070,02 18 273 992,72 – 119 922,70
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